RSA1Z***
RSA1S***
RSA1U***
RSA1D***
RSATN**

Stellen Sie sich die Mdglichkeiten vor

Wir danken Ihnen fir den Kauf dieses Produkts von Samsung
Um einen vollstandigeren Service zu erhalten, registrieren Sie bitte Ihr Produkt bei

www.samsung.com/global/register
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Eigenschaften |lhres neuen
Kuhlschranks

SCHLUSSELEIGENSCHAFTEN IHRES NEUEN KUHLSCHRANKS

Ihr Samsung Side-By-Side-Kuhlschrank wird lhnen mit vielen platzsparenden, innovativen
Aufbewahrungsmadglichkeiten und energiesparenden Einrichtungen geliefert.

« VERBORGENE SCHARNIERE & TUR S/W

Polierte verborgene Scharniere & Tir s/w verleihen eine schicke und stilvolle Vorderansicht.

* Coolselect Duo (optional)
Mit dem an lhre Wiinsche anpassbaren CoolSelect Duo kdnnen Sie je nach Ihren
Bedurfnissen zwischen Fleisch und Gemise wahlen. Im Fleisch-Modus behalten lhre
Delikatessen ihre saftige Struktur und Frische. Im Gemiise-Modus behalt das Fach die
optimale Feuchtigkeit fir Obst und Gemiise und macht es richtig knusprig, damit es langer
frisch bleibt. Jetzt haben Sie immer die frischeste Nahrung.

« SCHWARZES KLARES LED-DISPLAY

Das luxuridse schwarze Fenster lasst Sie ein schickes und klares Design erkennen und
spuren.

CE-Kennzeichnung

Dieses Gerat erfullt die in der Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EU), der EMV-Richtlinie
(Elektromagnetische Vertraglichkeit) (2004/108/EU), der RoHS-Richtlinie (2011/65/EU), der
delegierten Verordnung (EU) Nr. 1060/2010 und die in der durch die EU-Verordnung Nr. 643/2009
erlassenen Oko-Design-Richtlinie (2009/125/EU) formulierten Anforderungen. (Nur fiir den Verkauf

in Europa)
Schreiben Sie die Modell- und Seriennummer auf, damit Sie Modell-Nr........cccooeeeneen.
spater leicht darauf zuriickgreifen kénnen. Die Modellnummer Serien-Nr......ccccoevvveennns

finden Sie an der linken Seitenwand des Kiihlschranks.
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Sicherheitsing '

SICHERHEITSINFORMATIONEN

WARNUNG

WARNUNG

WARNUNG

» Bevor das Gerat in Betrieb genommen wird,

lesen Sie dieses Handbuch bitte grundlich durch
und bewahren es auf.

+ Weil die folgenden Bedienanweisungen

verschiedene Modelle betreffen, konnen die
Eigenschaften lhres Kuhlschranks leicht von

den in diesem Handbuch beschriebenen
abweichen.

* This appliance is intended to be used in household

and similar applications such as

- staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments;

- farm houses and by clients in hotels, motels and
other residential type environments;

- bed and breakfast type environments;

- catering and similar non-retail applications.

BENUTZTE VORSICHTS-/WARNSYMBOLE

WARNUNG

Zeigt an, dass Lebensgefahr oder schwere
Verletzungsgefahr besteht.

VORSICHT

Zeigt an, dass Personen verletzt oder Sachen
beschadigt werden kdnnen.

WEITERE BENUTZTE SYMBOLE

N | Zeigt etwas, was Sie NICHT tun diirfen.

Zeigt etwas, was Sie NICHT abbauen durfen.

Zeigt etwas, was Sie NICHT berthren durfen.

Zeigt etwas, was Sie befolgen mussen.

Zeigt, dass Sie den Netzstecker aus der
Steckdose ziehen mussen.

0 Zeigt, dass eine Erde erforderlich ist, um
Stromschlag zu verhindern.

Es wird empfohlen, dass dieses Symbol von

einem Fachmann behandelt werden sollte.
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Sicherheitsing ;

Diese Warnzeichen sind da, damit Sie oder andere nicht
verletzt werden.

Befolgen Sie sie bitte genau.

Nachdem Sie diesen Abschnitt gelesen haben,bewahren
Sie ihn fur spater an einem sicheren Platz auf.

* Dieser Kihlschrank muss vor seiner Anwendung
entsprechend dem Handbuch ordentlich installiert und
aufgestellt werden.

» Benutzen Sie dieses Gerat nur fur seinen vorgesehenen
Zweck, wie er in diesem Handbuch beschrieben ist.

»  Wir empfehlen sehr, irgendwelche Wartungsarbeiten von
einem Fachmann durchfliihren zu lassen.

* Als KuhIimittel konnen R600a oder R134a benutzt werden.
Sehen Sie sich das Kompressorschild an der Ruckseite
des Gerats und das Leistungsschild im Inneren des
Kuhlabteils an, um das fur den Kihlschrank benutzte
Kahimittel zu erfahren.

» Wenn das Kuhlmittel R600a ist, ist es ein Naturgas
& mit hoher Umweltvertraglichkeit, das heift jedoch,

es ist auch brennbar. Beim Transport und bei der
Installation des Gerats sollten Sie sich vorsehen,
dass keine Teile des Kuhlkreises beschadigt werden.

« KuhImittel, das aus den Rohren spritzt, konnte sich
entzlinden oder lhre Augen verletzen.Wenn eine
undichte Stelle festgestellt wird, vermeiden Sie
offene Flammen oder mogliche Zundquellen und
luften den Raum, in dem das Gerat steht, einige
Minuten.
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Sicherheitsing ;

A Um die Bildung eines brennbaren Gas-Luft-

wrwe — (Gemischs zu vermeiden, wenn der Kuhlkreis eine
undichte Stelle hat, hangt die GroRe des Raum,
in dem das Gerat aufgestellt werden kann,von der
Menge des benutzten Kuhimittels ab.

« Nehmen Sie niemals Gerate in Betrieb, die
Anzeichen von Schaden aufweisen. Fragen Sie im
Zweifel Inren Handler.

» Je 8 g Kuhlmittel R600a im Gerat muss der Raum 1
m3 grol} sein.

» Die Kuhlmittelmenge in lhrem speziellen Gerat wird
auf dem Typenschild im Inneren des Gerats gezeigt.

» Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial fur dieses
Produkt in einer umweltfreundlichen Art.

« Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose,
bevor Sie die Innenbeleuchtung des Kiuhlschranks
wechseln.

- Sonst besteht Stromschlaggefahr.
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BEDEUTSAME WARNZEICHEN

« Stellen Sie den Kihlschrank nicht an einer feuchten
waove — Stelle oder an einer Stelle, an der er mit Wasser in
BerUhrung kommen konnte, auf.
- Verschlechterte Isolation der elektrischen Teile kann
Stromschlag oder Brand verursachen.

« Stellen Sie diesen Kuhlschrank nicht in direktes
Sonnenlicht, und lassen Sie auch keine Warme von
Ofen, Raumheizkdrpern oder anderen Geréaten an
ihn heran.

» Lassen Sie genugend Platz, um den Kuhlschrank auf
einer ebenen Flache aufzustellen.

- Wenn lhr Kuhlschrank nicht gerade steht, kann
es sein, dass das innere Kuhlsystem nicht richtig
funktioniert.

« Schlief3en Sie nicht mehrere Gerate an dieselbe
Mehrfachverteilung an. Der Kuhlschrank sollte immer
an seinen eigenen individuellen Stromkreis mit einer
Nennspannung angeschlossen werden, die dem
Typenschild entspricht.

- Damit wird die beste Leistung erzielt, und es wird
auch eine Uberlastung der im Geh&use befindlichen
Stromkreise verhindert, die eine Brandgefahr durch
die Uberhitzten Kabel verursachen konnte.

« Schalten Sie den Kuhlschrank nie durch Ziehen am
Netzkabel aus. Ergreifen Sie immer fest den Stecker
und ziehen ihn direkt aus der Steckdose heraus.

- Ein beschadigtes Netzkabel kann Kurzschluss,
Brand und/oder Stromschlag verursachen.
« Uberzeugen Sie sich davon, dass das Netzkabel
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Sicherheitsing ;

nicht durch die Ruckseite des Kuhlschranks
gequetscht oder beschadigt wird.

» Biegen Sie das Netzkabel nicht zu stark, und stellen
Sie keine schweren Gegenstande darauf.

- Das erzeugt Brandgefahr.

» Lassen Sie das Netzkabel sofort vom Hersteller oder
seinem Servicevertreter reparieren oder wechseln,
wenn es durchscheuert oder beschadigt worden ist.

» Verwenden Sie kein Kabel, das irgendwo Uber seine
gesamte Lange oder an einem der beiden Enden
Riss- oder Abnutzungsschaden aufweist.

» Wenn das Netzkabel beschadigt ist, lassen Sie es
sofort vom Hersteller oder seinem Servicevertreter
wechseln.

» Wenn der Kuhlschrank bewegt wird, sehen Sie sich
vor, dass Sie nicht uber das Netzkabel rollen oder es
beschadigen.

» Stecken Sie den Netzstecker nicht mit nassen
Handen ein.

« Ziehen Sie den Kiuhlschrank vom Netz ab, bevor Sie
ihn reinigen oder Reparaturen durchfuhren.

* Verwenden Sie kein nasses oder feuchtes Tuch,
wenn Sie den Stecker reinigen.

» Entfernen Sie alle fremden Stoffe und Staub von den
Stiften des Netzsteckers.

- Sonst entsteht Brandgefahr.

» Wenn der Kuhlschrank von der Stromversorgung
abgetrennt wird, sollten Sie mindestens 10 Minuten
warten, bevor Sie ihn wieder einstecken.

* Wenn die Wandsteckdose locker ist, stecken Sie den
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Netzstecker nicht ein.
- Es besteht Stromschlag- oder Brandgefahr.
» Das Gerat muss so aufgestellt werden, dass der
Stecker nach der Installation zuganglich ist.
@+ Der Klhlschrank muss geerdet werden.
- Sie mussen den Klhlschrank erden, um
Leckenergie oder Stromschlage zu verhindern,
die durch Kriechstrome aus dem Kuhlschrank
verursacht wurden.
@+ Verwenden Sie nie Gasleitungen, Telefonleitungen
oder andere mogliche Blitzableiter als Erde.
- Die falsche Benutzung des Erdsteckers kann zu
Stromschlag fuhren.
» Demontieren oder reparieren Sie den Kuhlschrank
nicht selbst.
- Sie laufen Gefahr, einen Brand, eine Storung und/
oder eine Personenverletzung zu verursachen.
* Wenn Sie Medizin oder Rauch riechen, ziehen
Sie sofort den Netzstecker heraus und rufen das
Servicecenter von Samsung Electronics an.
* Verstopfen Sie nicht die BelUftungsoffnung im
Gerategehause oder in der Montageanordnung.
» Verwenden Sie keine anderen als die vom Hersteller
empfohlenen mechanischen Vorrichtungen
oder sonstigen Mittel, um den Auftauvorgang zu
beschleunigen.
» Beschadigen Sie den Kuhlmittelkreislauf nicht.
» Stellen Sie keine Elektrogerate in das Kuhl-/
Gefrierabteil oder benutzen Sie sie darin, wenn
sie nicht dem vom Hersteller empfohlenen Typ
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Sicherheitsing ;

entsprechen.

» Das Gerat darf nicht von Personen
(einschlieRlich Kindern) verwendet werden, deren
physische,sensorische oder geistige Fahigkeiten
eingeschrankt sind oder die keine ausreichende
Erfahrung und Kenntnis im Umgang mit dem Gerat
besitzen; es sei denn, diese werden von einer
Person,die fur deren Sicherheit verantwortlich ist,
beaufsichtigt und angewiesen.

 Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht
mit dem Gerat spielen.

« Lassen Sie nicht zu, dass sich Kinder an die Tur
hangen. Sonst konnen schwere Verletzungen
auftreten.

» Beruhren Sie die Innenwande des Gefrierabteils
oder im Gefrierabteil gelagerte Produkte nicht mit
nassen Handen.

- Das kann zu Erfrierungen fuhren.

» Wenn Sie den Kuhlschrank fur langere Zeit nicht
benutzen, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

- Eine Verschlechterung der Isolation kann zu Brand
fuhren.

» Legen Sie keine Gegenstande auf das Oberteil des
Gerats.

- Wenn Sie die Tur offnen oder schlief3en, kdonnen
die Gegenstande herunterfallen und Personen
verletzen oder Sachen beschadigen.
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VORSICHTSZEICHEN

» Dieses Produkt ist nur fur die Aufnahme von
e | ebensmitteln in Haushalten vorgesehen.

» Die vom Hersteller empfohlenen
Aufbewahrungszeiten sollten eingehalten werden.
Siehe die entsprechenden Anweisungen.

» Flaschen sollten eng beieinander gelagert werden,
so dass sie nicht herausfallen.

» Legen Sie keine kohlensaurehaltigen oder Fizzy-
Getranke in das Gefrierabteil.

« Uberfillen Sie den Kiihlschrank nicht mit
Lebensmitteln.

- Wenn Sie die Tur 6ffnen, kann ein Gegenstand
herausfallen und Personen verletzen oder Sachen
beschadigen.

« Stellen Sie keine Flaschen oder Glasbehalter ins
Gefrierabteil.

- Wenn der Inhalt gefriert, kann Glas zerbrechen und
Personen verletzen.

» \Verspruhen Sie kein entzundbares Gas in der Nahe
des Kuhlschranks.

- Es besteht Explosions- oder Brandgefahr.

» \Verspruhen Sie nicht direkt Wasser innerhalb oder
aulderhalb des Kihlschranks.

- Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

« Bewahren Sie keine flichtigen oder brennbaren
Stoffe im Kuhlschrank auf.

- Die Aufbewahrung von Bezin, Verdunner, Alkohol,
Ather, Flissiggas und anderen solchen Produkten
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kann Explosionen verursachen.

» Wenn Sie einen langen Urlaub vorhaben, mussen
Sie den Kuhlschrank entleeren und ihn abschalten.

» Gefrieren Sie keine Lebensmittel, die gefroren waren
und vollkommen aufgetaut worden sind,erneut.

« Bewahren Sie keine pharmazeutischen Produkte,
kunstlichen Stoffe oder temperaturempfindlichen
Produkte im Kuhlschrank auf.

- Produkte, die einer strengen
TemperaturiUberwachung unterliegen, durfen nicht im
Kuhlschrank aufbewahrt werden.

« Stellen Sie keine mit Wasser gefullten Behalter auf
den Kuhlschrank.

- Wenn sie verschuttet werden, besteht Brand- und
Stromschlaggefahr.

« Vermeiden Sie heftige Erschutterungen oder
ubermallige Krafteinwirkung auf die Oberflache des
Glases.

- Das Glas konnte brechen und zu Verletzungen und/
oder Sachschaden fuhren.
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VORSICHTSZEICHEN BEIM REINIGEN

Fuhren Sie Ihre Hande nicht in den Bodenbereich
des Gerats ein.

- Irgendwelche scharfen Kanten kdnnen Personen
verletzen.

Stecken Sie Ihre Finger oder andere Gegenstande
nie in das Spenderloch und die Eisrutsche.

- Personen konnen sich verletzen oder Sachen
konnen beschadigt werden.

Verwenden Sie zum Reinigen des Steckers keine
nassen oder feuchten Lappen, entfernen Sie alle
fremden Stoffe und Staub von den Stiften des
Netzsteckers.

- Sonst entsteht Brandgefahr.

Wenn der Kuhlschrank von der Stromversorgung
abgetrennt wird, sollten Sie mindestens 5 Minuten
warten, bevor Sie ihn wieder einstecken.
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WARNZEICHEN FUR ENTSORGUNG

» Wenn dieser oder ein anderer Kuhlschrank entsorgt
wird, nehmen Sie die Tur/Turabdichtungen und das
Turschloss ab, damit keine kleinen Kinder oder Tiere
darin gefangen werden konnen.

» Lassen Sie die Regale an ihrem Platz, damit es
Kindern nicht leicht gemacht wird, hinein zu klettern.

+ Als Kuhimittel wird R600a oder R134a benutzt.
Sehen Sie sich das Kompressorschild an der
Ruckseite des Gerats und das Leistungsschild
im Inneren des Kuhlabteils an, um das fur den
Klhlschrank benutzte Kihlmittel zu erfahren. Wenn
dieses Produkt brennbares Gas (Kuhlmittel R600a)
enthalt, erkundigen Sie sich bitte bei Ihren ortlichen
Behorden Uber die sichere Entsorgung dieses
Produkts.

» Cyclopentan wird als Isolationsblahgas benutzt. Die
Gase im Isolationsmaterial erfordern ein spezielles
Entsorgungsverfahren. Erkundigen Sie sich bitte bei
Ihren ortlichen Behorden nach der umweltsicheren
Entsorgung dieses Produkts. Sorgen Sie vor der
Entsorgung dafur, dass keines der Rohre an der
Ruckseite des Gerats beschadigt ist. Die Rohre
sollen an der offenen Stelle unterbrochen werden.
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A Rufen Sie bei Stromausfall das lokale Buro Ihres
Stromversorgungsunternehmens an und fragen,
wie lange es dauern wird.
Die meisten Stromausfalle, die in ein oder zwei
Stunden behoben werden, beeinflussen die
Kuhlschranktemperatur nicht.
Wahrend der Strom abgeschaltet ist, sollten Sie jedoch
die Tur so wenig wie moglich offnen.
Wenn der Stromausfall langer als 24 Stunden dauert,
nehmen Sie alle gefrorene Nahrung heraus.
Bei Turen oder Deckeln mit Verrieglungen und
Schlusseln sollten die Schlussel aul3erhalb der
Reichweite von Kindern und nicht in der Nahe des
Kuhlschranks aufbewahrt werden, damit Kinder nicht im
Inneren eingesperrt werden konnen.

A Auf einigen Kiihlgeraten befindet sich zum Schutz gegen
Kratzer wahrend des Transportes eine Schutzfolie. Um
eine statische Aufladung zu verhindern, sollte die
Schutzfolie langsam abgezogen werden. Sollte die
Schutzfolie Uber einen langeren Zeitraum nicht
abgezogen werden, konnen Farbveranderungen
der Oberflache entstehen.
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ZUSATZLICHE TIPPS ZUR RICHTIGEN
BENUTZUNG

#) » Lassen Sie das Gerat 2 Stunden nach der
Installation stehen.

« Damit das Produkt die beste Leistung bringt:

- Legen Sie keine Nahrung zu nahe vor die
Luftidcher an der Ruckseite des Gerats, da sie die
freie Luftzirkulation im Gefrierabteil behindern kann.
- Wickeln Sie die Nahrung ordentlich ein oder
legen sie in luftdichte Behalter, bevor Sie sie ins
Gefrierabteil legen.

- Legen Sie keine neu eingelegte Nahrung zum
Frieren in die Nahe bereits gefrorener Nahrung.

» Legen Sie keine kohlensaurehaltigen oder Fizzy-
Getranke in das Gefrierabteil.

» Beachten Sie bitte die maximalen
Aufbewahrungszeiten und das Verfallsdatum der
gefrorenen Waren.

» Der Kuhlschrank braucht nicht von der
Stromversorgung abgetrennt zu werden, wenn Sie
weniger als 3 Wochen weg sind. Nehmen Sie aber
alle Nahrung heraus, wenn Sie mehr als 3 Wochen
wegbleiben wollen. Ziehen Sie den Kuhlschrank vom
Netz ab und reinigen, spulen und trocknen ihn.

* Die meisten Stromausfalle, die in ein oder zwei
Stunden behoben werden, beeinflussen die
Kuhlschranktemperatur nicht. Wahrend der Strom
abgeschaltet ist, sollten Sie jedoch die Tur so wenig
wie moglich offnen. Wenn der Stromausfall langer
als 24 Stunden dauert, nehmen Sie alle gefrorene
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Nahrung heraus.

* Wenn der Kuhlschrank einen Schltssel hat, sollte er
aulierhalb der Reichweite von Kindern und nicht in
der Nahe des Kuhlschranks aufbewahrt werden.

» Es kann vorkommen, dass der Kihlschrank
nicht stetig arbeitet (vielleicht taut Inhalt auf oder
Temperatur wird im Kuhlabteil zu warm), wenn
er langere Zeit an einer Stelle aufgestellt wird,die
uber dem Temperaturbereich liegt, fur den der
Kuhlschrank geschaffen wurde.

» Bewahren Sie keine Nahrung auf, die bei niedrigen
Temperaturen leicht verdirbt, wie Bananen und
Melonen.

« Bringen Sie das Eisfach an der urspringlich vom
Hersteller geschaffenen Stelle an, damit das Eis
optimal gefriert.

« |hr Kihlschrank ist frostfrei, das heil}t, dass Sie
ihn nicht manuell aufzutauen brauchen, da das
automatisch geschieht.

» Der Temperaturanstieg beim Auftauen entspricht der
ISO-Anforderung. Aber wenn Sie einen zu hohen
Temperaturanstieg der gefrorenen Nahrung beim
Auftauen des Gerats verhindern wollen, wickeln Sie
die gefrorene Nahrung in mehrere Papierlagen ein,
wie z.B. von Zeitungen.

 Jeder Temperaturanstieg der gefrorenen Nahrung
beim Auftauen kann ihre Aufbewahrungsdauer
verkurzen.
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TIPPS ZUM ENERGIESPAREN

« Stellen Sie den Kuhlschrank in einem kuhlen,
trocknen Raum mit ausreichender Beluftung
auf. Sorgen Sie daflr, dass er nicht im direkten
Sonnenlicht steht, und stellen Sie ihn nie in der Nahe
einer direkten Warmequelle (z.B. Heizkorper) auf.

- Verstopfen Sie nie irgendwelche Offnungen oder
Gitter des Kuhlschranks.

» Lassen Sie warme Nahrung abkuhlen, bevor Sie sie
in den Kiuhlschrank stellen.

» Legen Sie gefrorene Nahrung zum Auftauen in
das Kuhlabteil.Sie konnen dann die niedrigen
Temperaturen der gefrorenen Produkte benutzen,
um die Nahrung im Kuhlabteil zu kihlen.

» Lassen Sie die Tur des Kuhlschranks nicht zu
lange offen, wenn Sie Nahrung einlegen oder
herausnehmen.Je weniger die Tur geoffnet ist, desto
weniger Eis bildet sich im Gefrierabteil.

» Lassen Sie beim Einbau des Gerats nach rechts,
links sowie hinten und oben ausreichend Freiraum.
Dies hilft, den Stromverbrauch zu senken, und tragt
dazu bei, dass Sie Ihre Stromrechnung im Griff
behalten.

* Um eine bestmogliche Energienutzung zu
gewabhrleisten, lassen Sie bitte alle inneren
Befestigungen wie Korbe, Schubladen und Facher
an den vom Hersteller angegebenen Positionen.
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Einrichtung lhres Side-By-

VORBEREITUNG DER INSTALLATION DES KUHLSCHRANKS

Glackwunsch zum Kauf lhres Side-By-Side-Kuhlschranks von Samsung. Wir hoffen, dass Sie an den vielen
Eigenschaften und Leistungen nach dem Stand der Technik, die dieses neue Gerat zu bieten hat, lhre Freude haben.

Auswahl des besten Ortes fiir den Kiihischrank

Wahlen Sie einen Ort mit leichtem Zugang zur Wasserversorgung.

Wabhlen Sie einen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.

Wahlen Sie einen Ort mit ebenem (oder nahezu ebenem) Ful3boden.

Wabhlen Sie einen Ort mit genligend Platz, um die Turen des Kuhlschranks leicht 6ffnen zu kénnen.
Lassen Sie gentigend Platz, um den Kiihlschrank auf einer ebenen Flache zu installieren.

- Wenn lhr Kiihlschrank nicht gerade steht, kann es sein, dass das innere Kihlsystem nicht
richtig funktioniert.

- Gesamter Platzbedarf im Betrieb. Siehe Zeichnung und Abmessungen unten.

/%mm’\’

ONNLHOIANIT L0

mindestens 50 mm

1163mm

25m

1546mm

[g e Lassen Sie beim Aufstellen rechts, links, hinten und oben Platz. Damit wird der
Stromverbrauch vermindert und lhre Stromrechnung niedriger gehalten.
» Installieren Sie den Kuhlschrank nicht, wenn die Temperatur unter 10°C ist.
« Uberzeugen Sie sich VOR der Abnahme der Gefrierabteiltiir davon, dass die
Wasserzufuhrleitung abgetrennt ist.
Siehe nachsten Abschnitt ,Abtrennung der Wasserleitung®, um Schaden zu vermeiden.
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ABNEHMEN DER KUHLSCHRANKTUREN

Wenn der Kiihlschrank nicht durch die Zimmertir passt, kénnen Sie die Tiren abnehmen.

1.Abnehmen der vorderen FuBabdeckung

Offnen Sie zunéchst die Gefrierabteil- und Kihlabteiltiren und nehmen dann die vordere
Fufabdeckung ab, indem Sie die drei Schrauben im entgegengesetzten Uhrzeigersinn drehen.

R\

Tk T &

Abtrennen der Wasserzufuhrleitung vom Kiihlschrank

1. Entfernen Sie die Wasserleitung, indem Sie auf das Verbindungsstiick @ driicken und die
Wasserleitung @ wegziehen.

==

Schneiden Sie die Wasserleitung nicht. Trennen Sie sie vorsichtig vom Verbindungsstiick.
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Einrichtung lhres Side-By-
Side-Kihlschranks

2.Entfernen der Gefrierabteiltiir

Zunéchst missen ein paar Dinge erwahnt werden.

e Die Tir muss gerade nach oben gehoben werden, damit die Scharniere nicht verbogen oder
gebrochen werden.

¢ Sehen Sie sich vor, dass die Wasserleitung und der Kabelbaum an der Tir nicht gequetscht werden.

» Stellen Sie die Turen an eine geschiitzte Stelle, damit sie nicht zerkratzt oder beschéadigt werden.

1. Entfernen Sie bei geschlossener Gefrierfachtir mit einem Schraubenzieher die obere
Scharnierabdeckung @, und trennen Sie dann die Kabel ab, indem Sie sie leicht auseinander
ziehen @.

2. Nehmen Sie die Scharnierschrauben ® und die Erdschraube @ ab, indem Sie sie im
entgegengesetzten Uhrzeigersinn drehen, und nehmen Sie das obere Scharnier ® ab. Sehen

3. Als nachstes nehmen Sie die Tur vom unteren Scharnier ® ab, indem Sie sie vorsichtig
gerade nach oben heben @.

Sehen Sie sich vor, dass
die Wasserleitung und

2 der Kabelbaum an der
Tur nicht gequetscht
werden.
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Entfernen der Kiihlabteiltiir

1. Nehmen Sie bei geschlossener Tur mithilfe eines Schraubenziehers die obere
Scharnierabdeckung @ ab.

@

2. Nehmen Sie die Scharnierschrauben @ und die Erdschraube @ ab, indem Sie sie im
entgegengesetzten Uhrzeigersinn drehen, und nehmen Sie das obere Scharnier @ ab. Sehen
Sie sich vor, dass die Tur nicht auf Sie fallt, wenn Sie sie abnehmen.

)

)

3. Als nachstes nehmen Sie die Tur vom unteren Scharnier ® ab, indem Sie sie vorsichtig
gerade nach oben heben ®.
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Einrichtung lhres Side-By-
Side-Kihlschranks

ERNEUTES ANBRINGEN DER KUHLSCHRANKTUREN

Wenn Sie Ihren Kihlschrank dort aufgestellt haben, wo er bleiben soll, sind die Tiren wieder einzusetzen.

Erneutes Anbringen der Gefrierabteiltiir

1. Setzen Sie die obere Scharnierwelle ® in das Loch an
der Ecke der Gefrierabteiltir @ ein. Uberzeugen Sie
sich davon, dass das Scharnier zwischen dem oberen
Scharnierloch ® und dem Loch des Schranks ® horizontal
ist, und bringen Sie die Scharnierschrauben @ und die
Erdschraube (® wieder an, indem Sie sie im Uhrzeigersinn
drehen.

ONNLHOIANIT L0

2. SchlieRRen Sie die Kabel wieder an.

3. Setzen Sie das Vorderteil der oberen
Scharnierabdeckung ® auf das Vorderteil
des oberen Scharniers (9 und befestigen
es mit der Schraube.

Einrichtung _23



Erneutes Anbringen der Kiihlabteiltiir

1. Richten Sie das Loch in der Ecke der Kihlabteiltir ®
auf das untere Scharnier @ aus.

2. Setzen Sie die obere Scharnierwelle ® in das Loch an
der Ecke der Gefrierabteiltir ® ein. Uberzeugen Sie
sich davon, dass das Scharnier zwischen dem oberen
Scharnierloch @ und dem Loch des Schranks
horizontal ist, und bringen Sie die Scharnierschrauben
® und die Erdschraube (9 wieder an, indem Sie sie im
Uhrzeigersinn drehen.

3. Setzen Sie das Vorderteil der oberen @
Scharnierabdeckung @ auf das
Vorderteil des oberen Scharniers
und befestigen es mit der Schraube.
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Einrichtung lhres Side-By-
Side-Kihlschranks

Erneuter Anschluss der Wasserzufuhrleitung

1. Fuhren Sie die Wasserleitung @ in das Verbindungsstiick @ ein.

ONNLHOIANIT L0

Erneutes Anbringen der vorderen FuBRabdeckung

'g Bevor Sie die Abdeckung anbringen, Uberprifen Sie, ob Wasser aus dem Anschluss auslauft.
Bringen Sie die vordere Fuabdeckung wieder an, indem Sie die 3 Schrauben im
Uhrzeigersinn drehen, wie es in der Abbildung gezeigt ist.

|
! / I \ﬁk ||

| Iﬁ,_| Vordere

@ﬁ/\ ' @H - W} FuRabdeckung

————— Schraube
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AUSRICHTUNG DES KUHLSCHRANKS

Jetzt, wo die Tlren wieder am Kiihlschrank sind, missen Sie sich davon Uberzeugen, ob der Kiihlschrank
gerade steht, damit Sie die Endeinstellungen vornehmen kénnen. Wenn der Kihischrank nicht gerade steht, ist
es nicht méglich, die Turen richtig auf gleiche H6he zu bekommen.

Das Vorderteil des Kiihlschranks kann auch eingestellt werden.

Wenn die Gefrierabteiltiir niedriger ist als die des Kiihlabteils

Fuhren Sie einen Schlitzschraubenzieher in eine Kerbe am Ful} ein und drehen ihn im
Uhrzeigersinn oder entgegen, um das Gefrierabteil zu nivellieren.

Schraubenzieher

Wenn die Gefrierabteiltlir hoher ist als die des Kiihlabteils

Fuhren Sie einen Schlitzschraubenzieher in eine Kerbe am Ful} ein und drehen ihn im
Uhrzeigersinn oder entgegen, um das Kiihlabteil zu nivellieren.

Schraubenzieher

w Siehe nachsten Abschnitt bezliglich bestes Verfahren, um sehr wenige Einstellungen an den
Tdren vorzunehmen.

Achtung: Die Fiie des Gerates sind bei Auslieferung lose. Bitte achten Sie darauf, dass die
FiRe eingedreht sind und den Boden berthren. Richten Sie das Produkt mit einer Wasserwaage
vor der ersten Benutzung aus.
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Einrichtung lhres Side-By-
Side-Kihlschranks

DURCHFUHRUNG KLEINER EINSTELLUNGEN AN DEN TUREN

Denken Sie daran, dass eine Nivellierung des Kiihischranks notwendig ist, damit die Turen vollkommen
auf gleicher Hohe sind. Wenn Sie Hilfe bendétigen, sehen Sie im vorigen Abschnitt iber die Nivellierung des
Kuhlschranks nach.

Wenn die Gefrierabteiltiir h6her
ist als die des Kiihlabteils

1T
L [

\—1 Justierungsabschnitt

In diesem Fall ist das Verfahren zur Beseitigung der Ungleichheit dasselbe. Offnen Sie die Tiren

und stellen sie jeweils wie folgt ein:

1. Schrauben Sie die Mutter @ vom unteren Scharnier ab, bis sie das obere Ende der Schraube
@ erreicht.
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3 | Schraubenschliissel

@ Schraube
—@ Mutter

Wenn Sie die Mutter @ l6sen, miissen Sie den mitgelieferten Inbusschliissel 3 benutzen, um
die Schraube @ im entgegengesetzten Uhrzeigersinn zu I6sen. Dann missten Sie die Mutter
@ mit den Fingern abschrauben kénnen.

2. Stellen Sie den Héhenunterschied zwischen den Tiiren ein, indem Sie die Schraube @ im
Uhrzeigersinn Y==2 oder gegen den Uhrzeigersinn & drehen.

@Schraubenschlﬁssel

—@Schraube

Wenn Sie im Uhrzeigersinn ¥== drehen, bewegt sich die Tlr nach oben.
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3. Nach der Einstellung der Turen drehen Sie die Mutter @ im Uhrzeigersinn Y=, bis sie
das untere Ende der Schraube erreicht, dann ziehen Sie die Schraube wieder mit dem
Inbusschliissel @ fest, damit die Mutter an ihrem Platz bleibt @.

@ Schraubenschliissel

—@ Schraube
—® Mutter

Wenn Sie die Mutter nicht festziehen, kann sich die Schraube |6sen.

UBERPRUFUNG DER WASSERSPENDERLEITUNG (OPTIONAL)

Ein Wasserspender ist nur eine der hilfreichen Eigenschaften an Ihrem neuen Kihlschrank von Samsung.

Zum Wohle lhrer Gesundheit entfernt der Samsung-Wasserfilter unerwiinschte Teilchen aus dem Wasser.
Jedoch sterilisiert er nicht und zerstért keine Mikroorganismen. Um das zu machen, missen Sie ein
Wasserreinigungssystem kaufen.

Damit der Eishersteller richtig funktioniert, ist ein Wasserdruck von 138 - 862 kPa erforderlich. Unter normalen
Bedingungen kann ein Pappbecher von 170 ml in 10 Sekunden gefiillt werden.

Wenn der Kuhlschrank in einer Gegend mit niedrigem Wasserdruck (unterhalb 138 kPa) installiert wird, kénnen
Sie eine Druckerhdhungspumpe installieren, um den niedrigen Druck auszugleichen.

Sorgen Sie dafir, dass der Wasservorratstank im Kuhlschrank richtig gefillt ist. Um das zu machen, driicken
Sie den Hebel des Wasserspenders, bis Wasser aus dem Wasserauslauf lauft.

w Installationswerkzeuge fir die Wasserleitung werden mit dem Gerat mitgeliefert. Sie finden sie im
Schubfach des Gefrierabteils.

INSTALLATION DER WASSERSPENDERLEITUNG

Teile fiir Wasserleitungsinstallation

-~

(\

PIT7 < %\w \

ggggs
gggg i

Befestigungsmittel und Rohrverbinder Wasserleitung Befestigungsklammer
Schrauben fiir Wasserleitung fiir Filter

\ ' y
Anschluss an die Wasserzufuhrleitung —
Verbinden Sie die Wasserleitung mit dem Die W. leit
Verbindungsstiick und dem Wasserhahn. I VWasserlelung muss ans
Kaltwasserrohr angeschlossen

1. SchlieRen Sie den Hauptwasserhahn. den. W. .
2. SchlieRen Sie das Verbindungsstiick ,A“ an den _werden. ienn sie ans .
HeilRwasserrohr angeschlossen wird,

Wasserhahn an. Anmerkung: kann der Filter gestort werden.

INFORMATIONEN ZUR GARANTIE
Diese Wasserleitungsinstallation ist nicht in der Herstellergarantie fuigYaSEINPVINES Vel QY -
den Kuhlschrank oder Eishersteller enthalten. W

Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um die Gefahr eines
teuren Wasserschadens auf ein Minimum herabzusetzen.

Anmerkung:

Wenn das Verbindungsstiick nicht an den vorhandenen Wasserhahn
passt, gehen Sie zum nachsten authorisierten Handler und kaufen —= WASSERHAHN
die passenden Anschlussarmaturen.
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Einrichtung lhres Side-By-
Side-Kihlschranks

Wahlen Sie die Stelle aus, an der der Filter installiert werden soll. (Modell mit Filter)
- Wenn Sie die Wassereinlass- und LEITUNGSAUSLASS

-auslassseiten des Filter wahrend SRR
der Installation des Filter wieder iy @\“)
zusammenbauen mdchten, siehe — /s

Vergleichsabbildung.

- Schneiden Sie die dem Filter
beigeflgte Wasserleitung an der richtigen
Stelle durch, nachdem Sie den Abstand WASSERFILTER
zwischen Filter und Kaltwasserhahn
gemessen haben.

ONNLHOIANIT L0

WASSEREINLASSSEITE VERBINDUNGSSTUCK
DES FILTER

Entfernen Sie alle Reststoffe im Filter. (Modell mit Filter)

- Offnen Sie den Hauptwasserhahn,
um zu Uberprifen, ob Wasser an der
Wassereinlasseite des Filter durch das AUSLASSSEITE
Wasserrohr flief3t. DES FILTER

- Wenn kein Wasser aus der Leitung kommt,
Uberprifen Sie, ob der Wasserhahn geéffnet
ist.

- Lassen Sie den Wasserhahn gedffnet, bis
sauberes Wasser herausfliet und alle
Reststoffe, die sich bei der Herstellung
angesammelt haben, entfernt worden sind.

FILTER

WASSER

Bringen Sie die Befestigungsstationen des Filter an. —
- Halten Sie die Befestigungstationen des ZWEI 'F’ |

Filter an die passende Stelle (z.B. unter das BEFESF'IEEEEEBS-

Spllbecken) und befestigen sie mit Schrauben. STATIONEN /
Sichern Sie die Lage des Filter. ZWEl %
- Sichern Sie die Lage des Filter, FILTER- "" /

BEFESTIGUNGS- 74

wie es im Bild rechts gezeigt ist. STATIONEN

WASSERROHR

FILTER BEFESTIGUNGS-
STATIONEN
DES FILTER
BEFESTIGUNGSBAND
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SchlieRen Sie die Wasserleitung an

den Kihlschrank an.

- Nehmen Sie die Kompressorabdeckung des
Kahlschranks ab.

- SchlieBen Sie die Wasserleitung ans Ventil an, wie
es im Bild gezeigt ist.

- Uberpriifen Sie nach dem Anschluss, ob es
undichte Stellen gibt.
Wenn das der Fall ist, stellen Sie den Anschluss
erneut her.

- Bringen Sie die Kompressorabdeckung des
Kahlschranks wieder an.

Sichern Sie die Wasserleitung.

- Befestigen Sie die Wasserleitung mit Klammer ,A" an der
Wand (an der Rickseite des Kihlschranks).

- Wenn die Wasserleitung fest sitzt, Uberzeugen Sie sich
davon, dass sie nicht zu stark gebogen, gekniffen oder
gequetscht wird.
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Einrichtung lhres Side-By-

Entfernung von Reststoffen in der Wasserzufuhrleitung nach der Installation des

Filters.

1. Schalten Sie die Hauptwasserzufuhr AN und das Ventil
zur Wasserzufuhrleitung AUS.

2. Lassen Sie Wasser durch den Spender flieRen, bis
das Wasser sauber wird (etwa 1 ). Dadurch wird das
Wasserzufuhrsystem gesaubert und Luft aus den
Leitungen entfernt.

3. In einigen Haushalten kann zusatzliches Spiilen
erforderlich sein.

4. Offnen Sie die Tir des Kiihlschranks, und sehen Sie
nach, dass kein Wasser aus dem Wasserfilter austritt.

Eis

Eine neu eingesetzte Wasserfilterpatrone kann bewirken, dass Wasser kurzzeitig aus dem
Wasserspender herausspritzt. Das kommt davon, weil Luft in die Leitung gekommen ist.

Das ist kein Problem flir den Betrieb.

Uberpriifen Sie die Wassermenge, die an das Eisfach abgegeben wird. (Optional)

1. Heben Sie den Eimer des Eisherstellers an und ziehen ihn vorsichtig aus dem Gefrierabteil heraus.
2. Wenn Sie die Test-Taste 1,5 Sekunden lang driicken, wird der Eiswirfelbehalter aus dem
Wasserhahn mit Wasser gefiillt, nachdem das Eisfach umgedreht wurde. Uberpriifen Sie, ob

die Wassermenge richtig ist (siehe Abbildung unten).

Wenn der Wasserstand zu niedrig ist, werden die Eiswiirfel klein. Das liegt am Wasserdruck in

den Hauptwasserrohren, nicht am Kihlschrank.

L]

Fihlerarm

I
I

—=
||

i o

Eishersteller

Uberpriifen Sie den
Wasserstand

Test-Taste
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Bedienung des Side-By-Side-
Kihlschranks von Samsung

EINRICHTUNG DES KUHLSCHRANKS

Jetzt haben Sie lhren neuen Kihlischrank installiert und aufgestellt und kénnen ihn einrichten und sich an
seinen Eigenschaften und Funktionen erfreuen.

Wenn Sie folgende Schritte ausfiihren, sollte der Kiihlschrank vollkommen funktionsfahig sein. Wenn das
nicht der Fall ist, Gberprifen Sie zunachst die Stromversorgung und Stromquelle oder sehen im Abschnitt
“Fehlersuche” an der Ruckseite dieser Benutzeranleitung nach. Wenn Sie irgendwelche anderen Fragen
haben, wenden Sie sich bitte an das Servicecenter von Samsung Electronics.

1. Stellen Sie den Kihischrank an einer geeigneten Stelle mit ausreichendem Abstand zwischen
Wand und Kihlschrank auf. Siehe Installationsanweisungen in diesem Handbuch.

2. Wenn der Kuhlschrank ans Netz angeschlossen worden ist, sehen Sie nach, ob die
Innenbeleuchtung an ist, wenn die Tlren gedffnet werden.

3. Stellen Sie die Temperaturregelung auf die niedrigste Temperatur ein, und warten Sie eine
Stunde.
Das Gefrierabteil sollte etwas abgekihlt sein, und der Motor sollte ruhig laufen.

4. Wenn der Kihlschrank angeschaltet worden ist, dauert es einige Stunden, bis die richtige
Temperatur erreicht ist.
Wenn sich der Kiihlschrank gentigend abgekihlt hat, kénnen Sie Nahrung und Getranke
hineinlegen.
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BEDIENUNG DES KUHLSCHRANKS

Benutzung der Bedientafel

RSA1Z/U/D

Power Freeze Vacation

<)

] L
Freezer l_ll_l"c |_°_J \EDI ng \ﬂ E'| "-‘oc

Freeze! Filter Cubed Crushed Ice Off Lock ridge

€ a0

Child Lock (Hold 3 sec)
Fridge

Ice Type O Filter Change
(Hold 3 seq)

RSA1S/N

Power Freeze  Freezer

3 Dualfow 4> (]

—
-'-' .-| p— — Child Lock
Il @ oo Il °c Gitos
Fre

Fridge Vacation

cezer PowerFreeze Vacation ChidLock ~ Fridge

S

POWER FREEZE-TASTE

Beschleunigt die Zeit, die bendtigt wird, um Produkte im Gefrierabteil

zu gefrieren. Das kann nitzlich sein, wenn Sie Produkte, die leicht
verderben, schnell einfrieren missen oder wenn die Temperatur im
Gefrierabteil drastisch angestiegen ist (z.B. wenn die Tir offen geblieben
ist).

FREEZER-TASTE

Dricken Sie die Freezer-Taste, um lhre gewilinschte Temperatur
einzustellen. Sie kdnnen die Temperatur zwischen -14°C und -25°C
einstellen.

ICE TYPE-TASTE

Benutzen Sie diese Taste, um zwischen Cubed (wirfelférmig), Crushed
(zerquetscht) oder AUS auszuwahlen.

PO O O

FILTER CHANGE-TASTE

Dricken Sie diese Taste 3 Sekunden lang, um den Filter-Plan
zurlickzusetzen, wenn Sie den Filter wechseln.

VACATION-TASTE

)

Wenn Sie in Urbaub oder auf Geschaftsreise gehen oder den
Kihlschrank nicht brauchen, driicken Sie die Vacation-Taste. Wenn Sie
die Vacation-Taste wahlen, um das Kihlabteil auszuschalten, geht die
LED-Anzeige fUr Vacation an.
Es wird sehr empfohlen, Nahrung aus dem Frischfruchtabteil zu
nehmen und die TUr nicht offen zu lassen, wenn Sie die Vacation-
Funktion wéhlen.

KINDERSPERR-
FUNKTION

Durch 3 Sekunden langes gleichzeitiges Driicken der Power Cool-

Taste und der Fridge-Taste werden alle Tasten gesperrt. Der
Wasserspenderhebel und der Eishebel funktionieren ebenfalls nicht. Um
diese Funktion zu beenden, driicken Sie diese beiden Tasten noch einmal
3 Sekunden lang.

FRIDGE-TASTE

Dricken Sie die Fridge-Taste, um das Kuhlabteil auf lhre gewlinschte
Temperatur einzustellen.
Sie kénnen die Temperatur zwischen 1°C und 7°C einstellen.
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Bedienung des Side-By-Side-

Kiihlschran| 33

BENUTZUNG DER DIGITALANZEIGE

sung

“88” Segment am Gefrierabteil, das die augenblickliche Temperatur des Gefrierabteils anzeigt.
“88” Segment am Kihlabteil, das die augenblickliche Temperatur des Kihlabteils anzeigt.

RSA1Z/U/D

Power Freeze

Ol © .

<L ——
V0 B2 ) (@

Filter Cubed Crushed Ice Off Lock  Fridge

Ice Type O Filter Change
(Hold 3 sec)

2

Vacation

Dual Flow ‘ ‘\

Freezer

Vacation

0

Child Lock (Hold 3 seq)
Fridge

§

RSA1S/N

7

pualfiow 4> (1Y

O 0

Power Freeze ~ Freezer

Vacation Child Lock

O Child Lock| O
{Hold 3seq)

Fridge Vacation

Power Freeze @

Dieses Symbol leuchtet, wenn Sie die Funktion “Starkes Gefrieren” aktivieren. “Starkes Gefrieren”
ist groRartig, wenn Sie viel Eis bendtigen. Driicken Sie die Power Freeze-Taste, und die

Eisproduktion nimmt zu.
Wenn Sie genug haben, driicken Sie die Taste einfach noch einmal, und die Funktion ,Starkes
Gefrieren” wird beendet.

Wenn Sie diese Funktion nutzen, kann der Energieverbrauch des Kihlschranks steigen.
Diese Funktion muss mindestens 24 Stunden im Voraus aktiviert werden, bevor grof3e
Mengen Lebensmittel in das Gefrierfach gelegt werden.
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Filter-Anzeiger LOJ

Wenn der Filter-Anzeiger leuchtet, muss der Filter gewechselt werden. Das passiert gewdhnlich
alle 6 Monate.

Nachdem der alte Wasserfilter entfernt worden ist und ein neuer eingebaut worden ist
(Anweisungen, wie das zu machen ist, finden Sie auf S.28), stellen Sie die Statusanzeige zuriick,
indem Sie 3 Sekunden lang die Ice Type-Taste driicken.

Die Anzeige leuchtet wieder in 6 Monaten, um Ihnen zu sagen, dass der Wasserfilter gewechselt
werden muss.

Wenn Sie keinen Wasserfilter benutzen, driicken Sie die Ice Type-Taste langer als 5 Sekunden,
und die Filter-Anzeigelampe und die Buchstaben ,Filter Change* erléschen.

Child Lock [3)

ONNN3Id3g 2o

Dieses Symbol leuchtet, wenn Sie die Kindersperr-Funktion aktivieren, indem Sie 3 Sekunden
lang die Tasten “Vacation” und “Fridge” gleichzeitig driicken.
Driicken Sie diese beiden Tasten noch einmal 3 Sekunden lang, um die Funktion zu beenden.

Gewiirfeltes Eis, zerquetschtes Eis und Auschalten des Eisherstellers.

Erfreuen Sie sich an gewirfeltem oder zerquetschtem Eistyp

Eis, indem Sie lhren Vorzug an der digitalen Bedientafel .
auswéhlen. Wenn Sie kein Eis brauchen, schalten Sie die \(_9[ E> \EI E> \(f,
Funktion aus, um Wasser und Energie zu sparen. Gewiirfelt Zerquetscht Eis aus

Die Eistyp-Lampe zeigt an, welchen Eistyp (oder kein Eis)
Sie gerade gewahlt haben.

REGLUNG DER TEMPERATUR

Reglung der Temperatur des Gefrierabteils

Die Temperatur des Gefrierabteils kann entsprechend Ihren speziellen Bedurfnissen zwischen
-14°C und -25°C eingestellt werden. Driicken Sie die Freezer-Taste mehrfach, bis auf dem
Temperaturdisplay die gewiinschte Temperatur angezeigt wird. Denken Sie daran, dass
Nahrungen wie Speiseeis bei -16°C schmelzen kdnnen.

Das Temperaturdisplay geht der Reihe nach von -14°C bis -25°C. Wenn das Display bei -14°C
angekommen ist, geht es wieder bei -25°C weiter.

5 Sekunden, nachdem die neue Temperatur eingestellt worden ist, zeigt das Display wieder
die augenblickliche Temperatur des Gefrierabteils an. Diese Zahl andert sich jedoch, da das
Gefrierabteil die neue Temperatur einstellt.

Die oberen und unteren Schutzabdeckungen im Gefrierfach dieses Modells sind Bereiche mit
zwei Sternen, sodass die Temperatur im zwei-Sterne-Bereich etwas hoher liegt als in anderen
Gefrierfachern.

Reglung der Temperatur des Kihlabteils

Die Temperatur des Kuhlabteils kann entsprechend lhren speziellen Bedurfnissen zwischen
7°C und 1°C eingestellt werden. Driicken Sie die Fridge-Taste mehrfach, bis auf dem
Temperaturdisplay die gewiinschte Temperatur angezeigt wird.

Der Vorgang der Temperaturreglung ist fir das Kiihlabteil derselbe wie fiir das Gefrierabteil.
Driicken Sie die Fridge-Taste, um die gewiinschte Temperatur einzustellen. Nach ein paar
Sekunden beginnt das Kihlabteil, sich auf die neu eingestellte Temperatur zu begeben. Diese
wird auf dem Digitaldisplay angezeigt.

Die Temperatur des Gefrier- oder Kiihlabteils kann ansteigen, wenn die Tlren zu oft geéffnet
werden oder wenn eine gro3e Menge warmer oder heil3er Nahrung auf beide Seiten gelegt
wird.

Das kann zur Folge haben, dass das Digitaldisplay blinkt. Wenn das Gefrier- oder Kihlabteil
wieder auf seine normale Solltemperatur zurlickgekehrt ist, hért das Blinken auf.

Wenn das Blinken andauert, missen Sie den Kihlschrank zurticksetzen. Ziehen Sie das Gerat
vom Netz ab, warten etwa 10 Minuten und stecken es wieder ein.
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Bedienung des Side-By-Side-
Kihlschranks von Samsung

BENUTZUNG DES EIS- UND KALTWASSERSPENDERS

Driicken Sie die Ice Type-Taste, um den gewiinschten Eistyp auszuw&hlen.

4 N
= [\ B/ s/
O § ouatriow 4f> Cubed Crushed Ice Off

Freezer ) o 1 1Y

Ice Type O Filter Change
old 3 se0

Kein Eis @

Wabhlen Sie das, wenn Sie
den Eishersteller abschalten

wollen. )

N

Eis wird in Wurfeln gemacht. Wenn Sie “Crushed” wéhlen, zerreibt der Eishersteller die

ViN

WARNUNG

A\

VORSICHT

Eiswdrfel in zerquetschtes Eis.

Entnahme von Eis

Stellen Sie ein Glas unter den Eisauslass und driicken es leicht
gegen den Eisspenderhebel. Uberzeugen Sie sich davon,

dass das Glas richtig unter dem Spender steht, damit kein Eis
danebenlauft.

Driicken

Benutzung des Wasserspenders

Stellen Sie ein Glas unter den Wasserauslass und driicken es
leicht gegen den Wasserspenderhebel. Uberzeugen Sie sich
davon, dass das Glas richtig unter dem Spender steht, damit kein
Wasser verspritzt wird.

» Stecken Sie keine Finger, Hande oder andere ungeeigneten Gegensténde in die Rutsche oder
in den Eimer des Eisherstellers.
- Das kann dazu fuhren, dass Sie sich verletzen oder Sachen beschadigt werden.

» Stecken Sie nie einen Finger oder andere Gegenstéande in die Spenderdffnung.
- Das kann zu Verletzungen fihren.

» Benutzen Sie nur den Eishersteller, der mit dem Kuhlschrank mitgeliefert wurde.

» Die Wasserzufuhr zu diesem Kihlschrank darf nur von einem Fachmann installiert und nur an
eine Trinkwasserversorgung angeschlossen werden.

» Damit der Eishersteller richtig funktioniert, ist ein Wasserdruck von 138 - 862 kPa erforderlich.

» Wenn Sie einen langen Urlaub oder eine lange Geschéftsreise haben und den Wasser- oder
Eisspender nicht benutzen werden, schlieen Sie das Wasserventil.
- Sonst kann Wasser austreten.

» Wischen Sie Uberschissige Feuchtigekeit innen ab und lassen die Turen offen.
- Sonst kénnen sich Geruch und Schimmel bilden.
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REGALE UND KASTEN
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Bedienung des Side-By-Side-
y amsung

AUFBEWAHRUNG VON NAHRUNG

Aufbewahrung von Nahrung im Gefrierabteil

Der Side-By-Side-Kuhlschrank von Samsung ist so beschaffen, dass Sie Giber maximal
raumsparende Eigenschaften und Funktionen verfliigen. Hier sind einige der an Kundenwiinsche
anpassbaren Féacher, die wir geschaffen haben, um Ihre Nahrung frischer und l&nger zu halten.
Denken Sie daran, dass die gelagerte Nahrung fest und so luftdicht wie méglich eingewickelt
werden sollte, damit kein Geruch in das Eis eindringt.

',g Wenn Sie mehr Platz bendétigen, kdnnen Sie eine oder mehrere Gefrierschubladen
herausnehmen, mit Ausnahme der untersten Gefrierschublade und der Eisfacher (Modelle
RSA1S***, RSATN*** und RSA1W***), da dies keinen Einfluss auf die thermischen oder
mechanischen Eigenschaften hat. Bei der Berechnung des angegebenen Stauvolumens des
Tiefklihlfachs werden diese Komponenten entnommen.
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Aufbewahrung von Nahrung im Gefrierabteil

EIS-RUTSCHE Stecken Sie keine Finger, Hande oder andere ungeeigneten Gegenstande in die
©) Rutsche oder in den Eimer des Eisherstellers. Das kann dazu flihren, dass Sie
WARNUNG sich verletzen oder Sachen beschadigt werden.

K&nnen benutzt werden, um alle Arten gefrorener Nahrung zu

sl lagern.

K&nnen fur kleine Packungen gefrorener Nahrung benutzt

(® TUR-KASTEN werden.

Am besten geeignet zur Lagerung von Fleisch oder trockener
Nahrung.

Gelagerte Nahrung sollte fest in Folie oder andere geeignete
Einwickelstoffe oder Behalter eingepackt werden.

(@ SCHUBLADEN

ONNN3Id3g 2o

Aufbewahrung von Nahrung im Kihlabteil

Bruchsicher gebaut. Sie kdnnen zur Lagerung aller Arten von
Nahrung und Getranken benutzt werden.

(® REGALE Runde Flecken auf der Glasoberfl&dche sind eine normale
Erscheinung, und sie kdnnen gewdhnlich mit einem feuchten
Tuch weggewischt werden.

Bester Platz fur Eier.
@ TROG Stellen Sie den TROG auf das Regal, damit Sie leichten
Zugang haben.

Bewahrt den Geschmack und verlangert die Frische Ihrer
COOLSELECT DUO | Nahrung. Benutzen Sie es zur Lagerung von Fleisch, Gemdse,

(OPTIONAL) Gefllgel, Fisch oder anderer Nahrung, die regelmaRig
verbraucht wird.

Wird benutzt, um die Frische Ihres gelagerten Obsts und
Gemiises zu erhalten. Es ist besonders dazu geschaffen, die
Luftfeuchtigkeit im Schubfach zu regeln.

Kann zur Aufnahme kleinerer Molkereiprodukte wie Butter,
MOLKEREIFACH Margarine, Joghurt oder Doppelrahmfrischkasestiicke benutzt @

werden.

@@ SCHUBFACH FUR
OBST & GEMUSE

R Zur Aufnahme groRer Gegensténde wie Milchgallonen oder £\
@ TURKASTEN andere groRRe Flaschen und Behalter. l
- Kann zur Aufnahme von haufig benutzten Sachen wie
® gf;.ﬁg:KE' eingedoste Getranke und Snacks benutzt werden, und
(OPTIONAL) ermoglicht den Zugang zu diesen Sachen, ohne die

Kuhlschranktlr zu 6ffnen.

’/, Die Flaschen sollten dicht beieinander aufbewahrt werden, damit sie nicht umkippen und
J herausfallen, wenn die Kuhlschranktur gedffnet wird.

* Wenn Sie vorhaben, langere Zeit wegzubleiben, entleeren Sie den Kuhlschrank und schalten
A ihn aus. Wischen Sie Gberschissige Feuchtigkeit im Inneren des Gerats ab und lassen die
WARNUNG Turen offen. Das verhindert die Bildung von Geruch und Schimmel.
* Wenn Sie den Kuhlschrank fur langere Zeit nicht benutzen, ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose.
- Eine Verschlechterung der Isolation kann zu Brand fiihren.
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Bedienung des Side-By-Side-

Kihlschranks von Sa

BENUTZUNG DES COOLSELECT DUO (OPTIONAL)

sung

Das COOLSELECT Duo soll Ihnen lhr anstrengendes Leben etwas erleichtern.

Fleisch
Wenn MEAT ausgewahlt wird, ist die Temperatur des

geeignet, weil die Kalte des Gefrierabteils dort eindringt.

Mit dieser Funktion kann Fleisch und Schinken langer Meat

CoolSelect Duo zur Lagerung von Fleisch oder Schinken t % %

frisch gehalten werden.

Gemlse

Wenn VEGETABLE ausgewahlt wird, ist die Temperatur
des CoolSelect Duo zur Lagerung von Obst oder
Gemiise geeignet, weil die Kalte des Gefrierabteils davon

| & |

Vegetable

ferngehalten wird. Mit dieser Funktion kann Obst oder
Gemiise langer frisch gehalten werden.

@ Wenn MEAT oder VEGETABLE eingeschaltet sind, sollten alle Sachen, die NICHT davon

betroffen werden sollen, aus dem Schubfach herausgenommen werden.
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ENTFERNEN DES GEFRIERFACHZUBEHORS

Das Reinigen und der Umbau des Inneren des Gefrierabteils ist eine Kleinigkeit.
1. Nehmen Sie das Glasregal heraus, indem Sie es so weit
wie mdglich herausziehen. Denn heben Sie es leicht an und
nehmen es heraus.

Wenn es selbst keine Haken an der Rickseite hat, i
A damit es nicht kippt, sollte ein Regal tief an einer
geeigneten Stelle angebracht werden, an der sich
VORSICHT  Bjscke fiir die Regale befinden, wie es gezeigt ist.
Wenn das nicht so ist, kann das Regal aus dem
Kuhlschrank fallen.

ONNN3Id3g 2o

2. Nehmen Sie den Tiirkasten heraus, indem Sie ihn mit
beiden Handen halten und dann leicht anheben.

—

3. Nehmen Sie das Plastikschubfach heraus, indem Sie es
herausziehen und leicht anheben.

4. Nehmen Sie den Eimer des Eisherstellers heraus, indem
Sie ihn anheben und herausziehen.

5. Nehmen Sie die vordere FuBabdeckung ab, indem Sie
die Gefrier- und Kuhlabteiltiiren 6ffnen und die 3 Schrauben
entfernen. Wenn die Schrauben ab sind, nehmen Sie die
Abdeckung ab. Um die vordere FuRabdeckung wieder
anzubringen, setzen Sie sie an ihren urspriinglichen Platz
und ziehen die 3 Schrauben fest.

Uben Sie keine zu groBe Kraft aus, wenn Sie die Abdeckung abnehmen.
Sonst kann die Abdeckung zerbrechen und Verletzungen verursachen.
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Bedienung des Side-By-Side-

Kihlschranks von Sa

ENTFERNEN DES KUHLABTEILZUBEHORS

sung

1. Nehmen Sie das Glasregal heraus, indem Sie es so weit

wie méglich herausziehen.Dann heben Sie es leicht an
und nehmen es vorsichtig heraus.

A Wenn es selbst keine Haken an der Riickseite hat,

damit es nicht kippt, sollte ein Regal tief an einer Haken
geeigneten Stelle angebracht werden, an der sich
Blocke fir die Regale befinden, wie es gezeigt ist.
Wenn das nicht so ist, kann das Regal aus dem
Kuhlschrank fallen.

VORSICHT

2. Nehmen Sie den Schubkasten fiir Gemiise und Obst heraus,
indem Sie auf die Einschnitte auf der linken und rechten Seite
der VeggieBox/Dry Box-Abdeckung dricken und ihn nach vorn
ziehen.

Halten Sie das Schubfach mit einer Hand und heben es
etwas an, wahrend Sie es nach vorn ziehen und aus dem
Kihlschrank herausnehmen.

3. Nehmen Sie den Tiirkasten fiir die Gallonen heraus, indem
Sie ihn mit beiden Handen halten und leicht anheben.

|

'/, Bevor irgendwelches Zubehor entfernt wird, sorgen Sie dafir, dass keine Nahrung im Weg ist.
’ Wenn mdoglich, nehmen Sie samtliche Nahrung heraus, damit die Unfallgefahr kleiner wird.
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Bedienung des Side-By-Side-

Kihlschranks von Sa

REINIGUNG DES KUHLSCHRANKS

sung

Wenn Sie sich um Ihren Side-By-Side-Kiihlschrank von Samsung kiimmern, wird seine Lebensdauer

verlangert, und es hilft, um ihn geruch und keimfrei zu halten.

=
Reinigung des Inneren
Reinigen Sie die Innenwande und das Zubeh&r mit einem milden
Reinigungsmittel und wischen sie mit einem weichen Tuch B
trocken. Sie kdnnen die Schubfacher und Regale herausnehmen, 2\7]:'
um besser reinigen zu kénnen. Sie missen trocken sein, bevor /

Sie sie wieder einsetzen.

Reinigung des AuReren

Wischen Sie die Digital- und Anzeigetafel mit einem sauberen,
weichen Tuch ab.

Sprihen Sie Wasser auf das Reinigungstuch und nicht direkt auf
die Oberflache des Kiihlschranks. Damit wird die Feuchtigkeit
gleichmaRig auf der Oberflache verteilt. Die Tiren, Griffe

und Oberflachen des Kuhlschranks sollten mit einem milden
Reinigungsmittel gereinigt werden und dann mit einem weichen
Tuch trocken gewischt werden. Damit Ihr Kiihischrank immer
gut aussieht, sollte das AuRere ein oder zwei Mal im Jahr poliert
werden.

A Verwenden Sie zur Reinigung kein Benzin, Verdiinner oder
Clorox™.
WARNUNG Damit kann die Oberflache des Gerats beschadigt werden und
Brandgefahr erzeugt werden.

Reinigung der Gummittrdichtungen

Wenn die Gummittirdichtungen schmutzig sind, kénnten

sich die Turen nicht richtig schliefen, und der Kiihlschrank
arbeitet nicht wirtschaftlich. Entfernen Sie Sand oder Dreck
von den Turabdichtungen, indem Sie sie mit einem milden
Reinigungsmittel und feuchtem Tuch reinigen. Wischen Sie mit
einem sauberen, weichen Tuch trocken.

A Sprihen Sie kein Wasser auf den Kihlschrank, wenn er am Netz
ist, weil es zum Stromschlag kommen kann. Reinigen Sie den
VORSICHT Kiihlschrank wegen Brandgefahr nicht mit Benzin, Verdiinner oder

Fahrzeugreiniger.

Reinigung der Heimbar
Reinigen Sie den Eis- und Wasserspender mit einem feuchten Tuch.
Wischen Sie dann mit einem sauberen, weichen Tuch trocken.

J _\\IIHIIHIIIIHIIHII“
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Bedienung des Side-By-Side-
Kihlschranks von Samsung

WECHSEL DER INNENBELEUCHTUNG

A Wechseln Sie die LED-Lampe nicht selbst, sondern wenden Sie sich bitte
an eine Spezialwerkstatt, wenn notig.
WARNUNG Und achten Sie darauf, dass die neue LED-Lampe vom selben Typ wie die

alte ist.
Zerbrechen Sie den Lampendeckel nicht.

BENUTZUNG DER TUREN

Die Turen des Kihlschranks sind mit einer Turéffnungs- und -schlielfunktion ausgestattet, die sicherstellt, dass
die Tiren vollkommen geschlossen und abgedichtet sind.

Wenn die Tir Uber eine bestimmte Stelle geéffnet wird, schnappt sie ein und bleibt offen. Wenn die Tur etwas
weiter gedffnet wird, schlielt sie sich automatisch.

-

Deutsch

Korrekte Entsorgung von Altgeraten (Elektroschrott)
(Gilt fiir Ldnder mit Abfalltrennsystemen)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehdrteilen bzw. auf der
dazugehdorigen Dokumentation gibt an, dass das Produkt und Zubehoérteile
(z. B. Ladegerat, Kopfhérer, USB-Kabel) nach ihrer Lebensdauer nicht
zusammen mit dem normalen Haushaltsmll entsorgt werden durfen.
Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehorteile bitte getrennt von anderen
Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht

durch unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden. Helfen Sie mit, das
Altgerat und Zubehorteile fachgerecht zu entsorgen, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern.

Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft
wurde, oder kontaktieren die zustandigen Behorden, um in Erfahrung zu

_ bringen, wo Sie das Altgerat bzw. Zubehorteile fir eine umweltfreundliche
Entsorgung abgeben kdnnen.

Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen
nach den Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt
und elektronische Zubehdrteile dirfen nicht zusammen mit anderem

K Gewerbemdill entsorgt werden. j
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EFehlersuche

funktioniert iberhaupt
nicht oder kihlt nicht
ausreichend

PROBLEM LOSUNG

¢ Priifen Sie, ob der Netzstecker richtig angeschlossen ist.

L] i i i i i i ’)
Der Kiihlschrank Ist die Temperatur auf dem Display auf die richtige Temperatur eingestellt?

Stellen Sie eine niedrigere Temperatur ein.
Steht der Kihlschrank im direkten Sonnenlicht oder zu nah an einer
Warmequelle?

* Befindet sich die Riickseite des Kiihlschranks zu nah an der Wand, und wird
deshalb der Luftkreislauf behindert?

Die Lebensmittel im
Kuhlabteil sind gefroren.

¢ Ist die Temperatur auf dem Display auf die richtige Temperatur eingestellt?
Stellen Sie eine hohere Temperatur ein.

¢ Ist die Raumtemperatur sehr niedrig?

¢ Haben Sie Nahrung mit einem hohen Wassergehalt im kéltesten Teil des
Kuhlabteils gelagert? Bringen Sie sie aus dem CoolSelect Duo™-Schubfach
in das Kuhlabteil.

Sie héren ungewdhnliche
Gerausche

* Schauen Sie nach, ob der Kuihlschrank gerade und stabil steht.

* Befindet sich die Rickseite des Kiihlschranks zu nah an der Wand, und wird
deshalb der Luftkreislauf behindert?
Ist etwas hinter oder unter den Kiihlschrank gefallen?

¢ Aus dem Kuhlschrank ist ein tickendes Gerédusch zu héren. Das ist normal
und geschieht, weil sich verschiedenes Zubehor je nach Temperatur der
Innenteile des Kihlschranks zusammenzieht oder ausdehnt.

Die vorderen Ecken und
Seiten des Kihlschranks
sind heif3, und es tritt
Kondensation auf.

¢ Etwas Warme ist normal, weil in den vorderen Ecken des Kiihlschranks
Vorrichtungen angebracht sind, die Kondensation verhindern sollen.

¢ |st die Tur des Kuhlschranks geéffnet? Wenn Sie die Tir langere Zeit
gedffnet lassen, kann Kondensation auftreten.

Es wird kein Eis gespendet. '

¢ Haben Sie 12 Stunden nach der Installation der Wasserzufuhrleitung
gewartet, bevor Sie Eis herstellen wollten?

* |st die Wasserleitung angeschlossen und das Sperrventil gedffnet?

Haben Sie die Eisherstell-Funktion manuell beendet? Priifen Sie, ob der

Eistyp auf ,Cubed” oder ,Crushed” eingestellt ist.

¢ Wird die Eisaufbewahrungseinheit durch Eis blockiert?

* |st die Temperatur des Gefrierabteils zu hoch? Stellen Sie die Temperatur des
Gefrierabteils niedriger ein.

Sie héren Wasser im
Kahlschrank gluckern.

* Das ist normal. Das Gluckern kommt von der KihImittelflussigkeit, die im
Kuhlschrank umluft.

Im Kihlschrank gibt es
einen schlechten Geruch.

 Ist eine Nahrung verdorben?

¢ Sorgen Sie dafir, dass stark riechende Nahrung (z.B. Fisch) luftdicht
eingepackt worden ist.

¢ Reinigen Sie das Gefrierabteil regelmaRig und nehmen verdorbene oder
verdachtige Nahrung heraus.

An den Wanden des
Kihlschranks bildet sich
Frost.

* |st die Bellftungsoffnung versperrt? Beseitigen Sie alle Hindernisse, damit
die Luft frei umlaufen kann.

Lassen Sie genug Platz zwischen der gelagerten Nahrung, damit die Luft am
besten umlaufen kann.

* |st die TUr des Gefrierabteils richtig geschlossen?

Wasserspender funktioniert
nicht.

* Ist die Wasserleitung angeschlossen und das Sperrventil geéffnet?

¢ |st die Wasserzufuhrleitung zerquetscht oder verbogen?
Sehen Sie nach, dass die Rohrleitung keine Behinderungen aufweist.

* |st der Wassertank gefroren, weil die Temperatur des Kiihlschranks zu niedrig
ist?
Stellen Sie an der Hauptanzeigetafel eine héhere Temperatur ein.
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Kontakt zu Samsung

Falls Sie Fragen oder Anregungen zu Samsung-Produkten haben,
freuen wir uns Ber Ihre Kontaktaufnahme mit der Samsung-Kundenbetreuung

COUNTRY CALL Web site
AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - 7267864) Www.samsung.com/at/support
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be/support (Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support (French)
BOSNIA 051 331 999 WWW.Samsung.com/support
BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support
CROATIA 062 726 786 www.samsung.com/hr/support
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) www.samsung.com/cz/support
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
FRANCE 01 48 63 00 00 www.samsung.com/fr/support
0180 6 SAMSUNG bzw.
0180 6 7267864*
[HHP] 0180 6 M SAMSUNG bzw.
GERMANY 0180 6 67267864* www.samsung.com/de/support
(*0,20 €/Anruf aus dem dt. Festnetz, aus dem
Mobilfunk max. 0,60 €/Anruf)
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
80111—SAMSUNG (80111 726 7864) only from WWW.Samsung.com/gr/support
GREECE land line
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
0680SAMSUNG (0680-726-786) .
HUNGARY 0680PREMIUM (0680-773-648) http://www.samsung.com/hu/support
800-SAMSUNG (800.7267864) .
ITALIA [HHP] 800.Msamsung (800.67267864) www.samsung.com/it/support
LUXEMBURG 261 03 710 WwWw.samsung.com/support
MONTENEGRO 020 405 888 www.samsung.com/support
080 697 267 .
SLOVENIA 090 726 786 www.samsung.com/si/support
NETHERLANDS 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/Min) www.samsung.com/nl/support
NORWAY 815 56480 www.samsung.com/no/support
0 801-172-678* lub +48 22 607-93-33 **
[HHP] 0 801-672-678* lub +48 22 607-93-33**
POLAND *(catkowity koszt potaczenia jak za 1 impuls www.samsung.com/pl/support
wedtug taryfy operatora)
** (koszt potaczenia wedtug taryfy operatora)
PORTUGAL 808 20 7267 www.samsung.com/pt/support
08008 SAMSUNG (08008 726 7864)
ROMANIA TOLL FREE No. www.samsung.com/ro/support
SERBIA 011 321 6899 www.samsung.com/rs/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG(0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
0034902172678
SPAIN [HHP] 0034902167267 www.samsung.com/es/support
SWEDEN 0771 726 7864 (SAMSUNG) www.samsung.com/se/support
SWITZERLAND| 0848 726 78 64 (0848-SAMSUNG) www.samsung.com/ch/support (German)
www.samsung.com/ch_fr/support (French)
U.K 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support
EIRE 0818 717100 www.samsung.com/ie/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 Www.samsung.com/ee/support
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